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1 Overensstemmelseserkleeringer

1.1 EU-overensstemmelseserklaering

Det angivne firma

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark, +45 79 32 22 00

Firmanavn, adresse og telefonnr.

erklaerer hermed, at

Ventilaktuator

Betegnelse

LKLA NC, LKLA NO, LKLA A/A, LKLA-T NO, LKLA-T NC, LKLA-T A/A

Type

er i overensstemmelse med fglgende direktiver med tilfgjelser:
* Maskindirektivet 2006/42/EF

Den person, der har autorisation til at udarbejde den tekniske fil, er ogsa underskriver af dette dokument.

Vice President BU Hygienic Fluid Handling
Head of Product Management Mikkel Nordkvist

Titel Navn

/)

WG Y phled

Kolding, Danmark 2026-02-01 U

Sted Dato (AAAA-MM-DD) Underskrift

DoC Revison_01_022026 / Denne overensstemmelseserklzering erstatter overensstemmelseserklzeringen dateret 2022—10-01

ce
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m 1 Overensstemmelseserklseringer

1.2 UK-overensstemmelseserkleering

Det angivne firma

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danmark, +45 79 32 22 00

Firmanavn, adresse og telefonnr.

erklaerer hermed, at

Ventilaktuator

Betegnelse

LKLA NC, LKLA NO, LKLA A/A, LKLA-T NO, LKLA-T NC, LKLA-T A/A

Type

er i overensstemmelse med fglgende direktiver med tilfgjelser:

*  The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Underskrevet pa vegne af: Alfa Laval Kolding A/S.

Vice President BU Hygienic Fluid Handling

Head of Product Management Mikkel Nordkvist

Titel Navn
(, { / ( 2 fL" mrA LN
Kolding, Danmark 2026-02—01 » ¢ [ &\ U UuCé?u L
Sted Dato (AAAA-MM-DD) Underskrift

DoC Revison_ 02_022026

- I
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2 Sikkerhed

Laes dette forst

Denne instruktionsvejledning er henvendt til servicepersonale og
serviceteknikere, der arbejder med det leverede Alfa Laval-pro-
dukt.

Operatarer skal laese og forstd Sikkerhedsinstruktioner, Instal-
lationsvejledning og Betjeningsvejledning for det leverede Al-
fa Laval-produkt, far der udferes arbejde, eller far det leverede
Alfa Laval-produkt tages i brug!

Der kan ske alvorlige uheld, hvis instruktionerne ikke overholdes.

Denne dokumentation beskriver den autoriserede made at bruge
det leverede Alfa Laval-produkt pa. Alfa Laval patager sig intet
ansvar for personskader eller skader, hvis udstyret anvendes pa
nogen anden made.

Hensigten med denne instruktionsvejledning er at give brugeren
oplysninger om sikker udferelse af opgaver i forbindelse med alle
faser af det leverede Alfa Laval-produkts levetid.

Operatagren skal altid laese afsnittet Sikkerhed forst. Derefter kan
operataren ga direkte til det afsnit, der er relevant i forbindelse
med den opgave, der skal udferes, eller til @vrige ngdvendige op-
lysninger.

Lees altid kapitlet Tekniske data omhyggeligt.

Dette er den komplette instruktionsvejledning til det leverede Alfa
Laval-produkt.

lllustrationerne og specifikationerne i denne instruktionsvejledning var geeldende
pa trykkedatoen. Men eftersom lgbende forbedringer er vores politik, forbeholder
vi os retten til at aendre eller modificere instruktionsvejledningen uden
forudgaende varsel eller forpligtelse.

Den engelske version af instruktionsvejledningen er den originale manual. Alfa
Laval kan ikke holdes ansvarlig for ukorrekt oversaettelse. | tvivistilfaelde er den
engelske version geeldende.

200007926-3-DA




BTN 2 Sikkerhed
2.1 Sikkerhedsskilte

Obligatoriske handlingsskilte

Generelt obligatorisk handlingsskilt.

Se instruktionsvejledningen.

Brug altid gjenbeskyttelse — beskyttelsesbriller.

Brug altid handbeskyttelse — beskyttelseshandsker.

Baer beskyttelsesudstyr — sikkerhedshjelm.

Brug grebeskyttelse i stgjfyldte miljger — hagreveern.

Baer beskyttelsesudstyr - sikkerhedssko.

8 200007926-3-DA



Sikkerhed 2 [C1 NI

Advarselssymboler

Generel advarsel.

Transport med gaffeltruck eller andre industrikaretgjer, hvis tungt.

Varm overflade og Fare for forbraendinger.

Fare for afklipning.

Atsende stof.

Fare for kvaestelse af haender.

DO NOT DISASSEMBLE

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuator).

Forsgg IKKE at adskille aktuatoren — fijeder under belastning!
(Lasetradens abning er last).

Do

'SPRING UNDER LOADY
not attempt to cut open’

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuator).

Forsgg IKKE at skzere aktuatoren aben — fieder under belastning!
(Lasetradens abning er last).

(_/\ WARNING

)

SPRING UNDER LOAD
00 NOT ATT ACTUATOR OPEN

Fare for personskade (maerkatmarkeret pa aktuator).

)| Forsgg ikke at skeere aktuatoren aben — fjeder under belastning

(lasetradens abning er last).

200007926-3-DA



BTN 2 sikkerhed
2.2 Sikkerhedsforanstaltninger

Samtlige advarsler i instruktionsvejledningen er angivet pa disse sider. Falg
nedenstadende anvisninger ngje, sa alvorlige personskader og/eller
beskadigelse af det leverede Alfa Laval-produkt undgas.

Generelt

Med henblik pa at forhindre utilsigtet opstart og kontakt med elek-
triske og bevaegelige dele.

Afbryd altid streamforsyningen og luftforsyningen pa en sikker ma-
de:

* Enheden til frakobling af stramforsyningen og luftforsyningen
skal veere afbrudt (i positionen OFF) og last.

O

Transport og loft

Loft eller haev aldrig pa nogen anden made end beskrevet i den-
ne manual.

Brug altid original emballage eller lignende under transport.
Kontrollér altid, at personalet har erfaring i udfgrelsen af Igfteo-
perationer.

Serg altid for, at alle forbindelser er afbrudt inden forsgg pa at
fierne ventilen fra apparatet.

Searg altid for, at der ikke kan forekomme lsekage af smaremidler.
Tgm altid veeske fra ventilerne inden transport

Sorg altid for tilstraekkelig fastggrelse af ventilen under transport
— hvis der findes specialdesignet emballage, skal den anvendes.

Serg altid for, at trykluft er taget af.

Brug altid de dertil beregnede laftepunkter, hvis de er defineret.
Kontrollér, at |gfteudstyret passer til det leverede Alfa Laval-pro-
dukt.

Kontrollér altid, at enheden er fastgjort sikkert under transport.

Kontrollér altid, at Igftepunktet er pa linje med afmaerkningen af
tyngdepunktet. Juster lgftepunktet, hvis det er ngdvendigt.

Brug altid en passende transportenhed, f.eks. en gaffeltruck eller
en pallelgfter.

Brug altid passende Igfteudstyr til tunge dele, nar det er relevant.
Brug lgftegjer, hvor de er tilgeengelige.

P Q0@

Hold altid gje med lasten, og serg for at holde dig pa afstand un-
der lgfteoperationen.

10 200007926-3-DA



Sikkerhed 2 [C1 NI

Installation

Hvis geeldende sikkerhedsforskrifter foreskriver, at installationen
skal inspiceres og godkendes af den ansvarlige myndighed, in-

den ventilen ma tages i drift, skal du kontakte den pagaeldende

myndighed, inden udstyret monteres.

Afbryd altid trykluft efter brug.

Saml altid ventilen helt inden start, og serg for, at alt er pa plads
og ordentligt tilspaendt.

Arbejd aldrig pa ventilen, og rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis
aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Searg altid for, at ventilen og rersystemet er trykaflastet, temt og
kelet ned til omgivelsestemperatur for installation, inspektion,
montering eller demontering af ventilen.

Reor aldrig ved det leverede produkt eller rgrsystemet, nar varme
vaesker behandles eller ved sterilisering.

'SPRING UNDER LOAD!
Do not attempt to cut oper

DO NOT DISASSEMBLE

( /\ WARNING

Forsgg IKKE at afmontere eller pa4 anden made at abne aktuato-
ren pa grund af fjeder under belastning!

Betjening

Betjen aldrig ventilen, medmindre det er blevet verificeret, at den
er korrekt installeret.

Demonter aldrig ventilen under drift, eller nar den er under tryk.

Der skal treeffes nedvendige foranstaltninger, hvis der opstar lee-
kage, da det kan fgre til farlige situationer

Demonter eller rgr aldrig ved aktuatoren til tvungen abning, hvis
den er tilsluttet trykluft.

Rer aldrig ved ventilen eller rgrsystemet, nar den/det er varm(t).

Ror aldrig ved det leverede produkt eller rarsystemet, nar varme
vaesker behandles eller ved sterilisering.

Skyl altid grundigt med rent vand efter renggring.
Handter altid lud og syre med stor forsigtighed.

Folg altid instruktionerne i datasikkerhedsarkene fra leverandg-
rerne af renggringsmidler, rensemidler, olier osv.

Ror aldrig ved de bevaegelige dele under driften.
Afbryd altid trykluft efter brug.

Rgr aldrig ved bevaegelige dele, hvis aktuatoren er tilsluttet tryk-
luft.

200007926-3-DA
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BTN 2 Sikkerhed

Vedligeholdelse

Med henblik pa at optimere driften af det leverede Alfa Laval-pro-
dukt og for at minimere nedetiden pa grund af reparationsaktivite-
ter, bar vedligeholdelsen besta af:

» Inspektion og vedligeholdelse af det leverede Alfa Laval-pro-
dukt: falg ngje den tekniske dokumentation

*  Forebyggende vedligeholdelse: visuel inspektion af det le-
verede Alfa Laval-produkt efterfulgt af ngdvendige tilpasninger
og planlagt periodisk udskiftning af sliddele.

* Reparationer: ikke-planlagt nedbrud af en komponent, hvilket
ofte far systemet til at stoppe. Beskadigede dele skal udskif-
tes.

» Lager af originale reservedele fra Alfa Laval Alfa Laval an-
befaler at have et lager af originale reservedele, hvilket letter
forebyggende vedligeholdelse og reducerer nedetiden i tilfael-
de af ikke-planlagte nedbrud.

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.
Afbryd altid trykluft efter brug.
Serg altid for, at ventilen og rgrsystemet er trykaflastet, temt og

f kalet ned til omgivelsestemperatur far demontering af ventilen.

Arbejd aldrig pa ventilen, og rer aldrig ved bevaegelige dele, hvis
aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Forseg IKKE at afmontere eller pa anden made at dbne aktuato-
ren pa grund af fieder under belastning!

Seet aldrig ventilen/aktuatoren under tryk, nar ventilen service-
res, medmindre det er specifikt foreskrevet.

Servicér aldrig ventilen, nar ventilen eller rgrsystemet er under
tryk, medmindre det er specifikt foreskrevet.

( /\ WARNING )

Opbevaring

Alfa Laval anbefaler:

» Opbevar det leverede Alfa Laval-produkt, som det blev leveret
i originalemballagen

» Portabningen/-erne skal beskyttes mod enhver form for ind-
treengen

» Ubelagt stal (ikke rustfrit) skal vaere let smurt med olie eller
fedt

* Opbevar produktet pa et rent, tgrt sted uden direkte sollys el-
ler UV-lys

» Temperaturomrade -5 °C til +40 °C
» Den relative luftfugtighed skal vaere mindre end 60 %

* Ma ikke udseettes for eetsende stoffer (herunder dem, der er
indeholdt i luften)

12 200007926-3-DA



Sikkerhed 2 [C1 NI

Stoj

®

Under visse driftsforhold kan det leverede Alfa Laval-produkt og/
eller de systemer, de er installeret i, frembringe hgje lydtrykni-
veauer. Der bgar traeffes passende foranstaltninger til beskyttelse
mod stgj, nar det er ngdvendigt og i overensstemmelse med lokal
lovgivning.

Farer

Fare for forbranding

* Smareolie og maskindele og forskellige maskinflader kan vee-
re varme og give forbraendinger. Brug beskyttelseshandsker.

O
PN
O

Fare for atsning

* Handter altid renggringsvaesker, lud og syre med stor forsigtig-
hed og i overensstemmelse med separate anvisninger vedrg-
rende disse vaesker.

* Nar du bruger kemiske rengaringsmidler og smgremidler, skal
du sgrge for at overholde de generelle regler og leverandg-
rens anbefalinger vedrgrende ventilation, personlig beskyttel-
Se osv.

Fare for at skaere sig

» Du kan skeere dig pa skarpe kanter, specielt pa gevind. Brug
beskyttelseshandsker.

> Pe

Knusningsfare
* Undga at placere haenderne i klemmepunkter i ventilabningen.

200007926-3-DA



BTN 2 sikkerhed

Sundhedsrisici

DO NOT DISASSEMBLE

( /\ WARNING

)

SPRING UNDER LOAD
0 NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN

Fare for personskade: (en ekstra gul meerkat pa aktuatoren fra ju-
ni 2016). Skeer aldrig aktuatoren op pa grund af fieder under be-
lastning. (Lasetradens abning er last).

Fare for personskade (lasermarkeret pa aktuatoren). Afmonter
IKKE aktuatoren pa grund af fijeder under belastning! (Lasetra-
dens abning er last).

Fare for personskade (maerkat markeret pa aktuator). Skeer ald-

) rig aktuatoren op pa grund af fieder under belastning. (Lasetra-

dens abning er last).

Sikkerhedskontrol

En visuel inspektion af enhver beskyttelsesanordning (skjold, af-
skaermning, deeksel eller andet) pa det leverede Alfa Laval-pro-
dukt skal udfgres mindst hver 12. maned. Hvis beskyttelsesan-
ordningen er gaet tabt eller er beskadiget, navnlig nar dette med-
farer forringelse af sikkerhedsfunktionen, skal den udskiftes. En-
heder til fastgerelse af beskyttelsesanordninger ma kun udskiftes
med samme eller en tilsvarende type.

Godkendelseskriterier for inspektionen:

» Det begr ikke vaere muligt at nd bevaegelige dele, der oprinde-
ligt beskyttes af en beskyttelsesanordning

» Beskyttelsesanordningen skal monteres korrekt

» Kontrollér, at skruerne til beskyttelsesanordningen er spaendt
korrekt

Fremgangsmade i tilfeelde af manglende godkendelse:
« Fastgar og/eller udskrift beskyttelsesanordningen

200007926-3-DA



Sikkerhed 2 [N

2.3 Advarselstegn i tekst
Veer opmaerksom pa sikkerhedsinstruktionerne i denne instruktionsvejledning.

Nedenfor falger definitionerne pa de fire grader af advarselssymboler, der
benyttes i teksten, nar der er risiko for, at personalet kan komme til skade,
eller Alfa Laval-produktet bliver beskadiget.

Angiver en akut farlig situation, som kan medfere dgdsfald eller alvorlig
personskade.

Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgas, kan medfgre
daedsfald eller alvorlig personskade.

/\ FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgéas, kan medfgre
mindre eller moderat beskadigelse af Alfa Laval-produktet.

Angiver vigtige oplysninger, som forenkler eller praeciserer procedurer.

200007926-3-DA 15



BTN 2 sikkerhed

2.4 Krav til personale

Operatorer

Operatgrerne skal laese og forsta denne instruktionsvejledning.

Vedligeholdelsespersonale

Vedligeholdelsespersonalet skal lzese og forsta instruktionsvejledningen.
Vedligeholdelsespersonalet eller -teknikerne skal vaere uddannet inden for det
pakreevede omrade med henblik pa at udfgre vedligeholdelsesarbejdet pa en
sikker made.

Trainees

Trainees kan udfgre opgaver under en erfaren medarbejders supervision.

Offentligheden
Offentligheden ma ikke fa adgang til det leverede Alfa Laval-produkt.

I nogle tilfaelde skal der ansaettes seerligt autoriseret personale (f.eks.
elektrikere, svejsere). | nogle tilfaelde skal personalet veere certificeret i
henhold til lokale bestemmelser med erfaring fra lignende arbejde.

16 200007926-3-DA



Sikkerhed 2 [CY NI

2.5 Oplysninger om genanvendelse

Hvis aktuatoren er markeret med en af advarslerne nedenfor, forsgg IKKE at
adskille den.

Fjederen indeni er under belastning — enhver form for beskadigelse af eller
fors@g pa at abne aktuatoren kan forarsage alvorlig personskade eller dgdsfald.

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Udpakning

Emballagemateriale kan besta af tree, plastmaterialer, papkasser og i nogle
tilfeelde af metalstropper.

» Tree og papkasser kan genbruges, genanvendes eller bruges

“ til energigenvinding

Plastmaterialer skal genanvendes eller afbraendes pa et god-

’. " kendt affaldsforbraendingsanlaeg

» Fastgarelsesstropper i metal skal sendes til materialegenan-
vendelse

Vedligehold

Under vedligeholdelse skal olie (hvis anvendt) og sliddele i det leverede Alfa
Laval-produkt udskiftes.

+ Olie og alle sliddele, der ikke er af metal, skal handteres i
overensstemmelse med lokale forskrifter

»  Gummi og plastik skal afbreendes pa et godkendt
affaldsforbraendingsanlaeg. Hvis det ikke er muligt, skal de bortskaffes i
overensstemmelse med lokale forskrifter

* Lejer og andre metaldele skal sendes til en godkendt facilitet med henblik
pa materialegenanvendelse

» Teetningsringe og friktionsforinger skal bortskaffes pa en godkendt
losseplads. Tjek de lokale bestemmelser

» Alle metaldele skal sendes til materialegenanvendelse

» Udtjente eller defekte elektroniske dele skal sendes til en godkendt facilitet

med henblik pa materialegenanvendelse

Skrotning

Nar udstyret har naet slutningen pa sin levetid, skal det genanvendes i
henhold til relevante lokale forskrifter. Ud over selve udstyret skal der ogsa
tages hgjde for eventuelle farlige vaeskerester. Disse skal handteres pa en
passende made. | tvivistilfeelde eller i tilfaelde, hvor der ikke findes nogen
lokale forskrifter, venligst kontakt det lokale Alfa Laval-salgskontor

200007926-3-DA



BTN 2 Sikkerhed

Hvordan kontakter jeg Alfa Laval?
Kontaktoplysninger for alle lande opdateres Igbende péa vores hjemmeside.

Besog www.alfalaval.com for at fa direkte adgang til oplysningerne.

18 200007926-3-DA


http://www.alfalaval.com

3 Introduktion — LKB/LKB-F

Alfa Laval LKB Spjzeldventil er en palidelig, hygiejnisk in-line-ventil til transport
af vaesker med lav og middel viskositet i rustfri rarsystemer takket veere dens
store abningsareal og lave stramningsmodstand. LKB-ventilen fas med et
standardhandtag med fjederlasning til nem manuel betjening eller med en
pneumatisk aktuator til pneumatisk betjening.

200007926-3-DA




Denne side skal vaere tom.



4 |nstallation

4.1 Udpakning/leverance

Instruktionsvejledningen er en del af leverancen.

Lees instruktionerne ngije.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 53.

Ventilen er forsamlet inden levering.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert udpakning.

Kontrollér leverancen:

1.

2
3.
4
5

En komplet ventil.

Komplet aktuator, hvis den medfalger.
Beslag til aktuator, hvis det medfalger.
Komplet handtag, hvis det medfalger.
Folgeseddel.

Standardleverance for ventildele:

1.

o N

To ventilhushalvparter (1).

Ventilspjeeld (2) monteret i pakning (5).

To basninger (3, 4) monteret pa spjaeldakslen.
Et saet skruer og matrikker (6).

To flanger (7) og to flangepakninger (8), (LKB-F).

Levering af aktuator og beslag:

1.

Komplet aktuator med kobling og aktiveringsring
(@85 mm) eller indikeringspind (133 mm).

Beslag med skruer til aktuatoren.
Vandafviser (hvis ikke monteret).

LKB / LKB-2

LKLA -
2 85 mm

Ll a——1
TD 432-001

LKLA -
o 133 mm

Beslag
med skruer

2110-0007

Kobllng

200007926-3-DA
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m 4 Installation

@ Fjern emballagemateriale! Handtag Aktuator

a) Rens ventilen/ventildelene for eventuelt O——"] Ventil
pakningsmateriale.

b) Renggr handtaget eller aktuatoren, hvis
leveret.

2110-0008

@ Kontrol! Handtag Aktuator
a) Undersgg ventilen/ventildelene for synlige T
transportskader.

b) Undersgg handtaget eller aktuatoren, hvis
leveret.

-

2110-0008

/\ FORSIGTIG

Undga at beskadige ventilen/ventildelene.

Undga at beskadige handtaget eller
aktuatoren, hvis leveret.
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Installation 4 m

4.2 Generel installation

Lees instruktionerne ngje.

Ventilen har som standard svejseender for indsvejsning, men kan desuden leveres med fittings.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt aben.

A/A = Luft/luft aktiveret.

Lees altid Tekniske data pa side 47 grundigt.

For EHEDG-godkendte ventiler skal der anvendes en tilslutning i overensstemmelse med EHEDG-
positionsdokumentet “Easy cleanable Pipe couplings and Process connections”.

For at opfylde EHEDG-kravene under renggring kreeves der en minimumshastighed pa 1,5 m/s.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert installation.

/\ ADVARSEL

Afbryd altid trykluft efter brug.

Rer aldrig ved koblingen mellem ventilhuset og aktuatoren, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

@ Undga at overbelaste ventilen. [
Veer opmaerksom pa fglgende:
- Vibrationer

- Termisk udvidelse af rar ﬂ

TD 403-091

- Overdreven svejsning
- Overbelastning af rarsystemet

Risiko for beskadigelse!

@ Fittings: ?\Z
Sarg for, at tilslutningerne er tilspaendte.

Husk taetningsringe!

TD 403-092
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m 4 Installation

@ Placering af aktuator:

Placér vandafviseren korrekt pEaktuatoren.
(Aktuatoren kan installeres som gnsket).

Vigtigt!

TD 403-087
# =

Drej ventilationsabningen nedad!

Aktuatorens luftforbindelse: Luft Luft Luft
Tilslut trykluft korrekt. R%" (BSP) 'y v v

&

Ver szerligt opmaerksom pa advarslerne!

Kontrol for brug:

Abn og luk ventilen adskillige gange for at sikre, at den o <] <
fungerer tilfredsstillende. %J

2110-0009

Ver saerligt opmaerksom pa advarslerne! NC NO A/A
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4.3 Indsvejsning

Lees instruktionerne ngje.

Ventilen er leveret adskilt for at lette indsvejsningen.
LKB: til ISO-rear.

LKB-2: til DIN-rar.

LKB- F: med flangetilslutning.

LKB/LKB-2

1.
2.
3.

Indsvejs ventilhushalvparterne i rgrsystemet.
Overhold mindsteafstanden (A), sa aktuatoren kan fjernes.

Hvis begge ventilhushalvparter indsvejses, skal du kontrollere, at de kan
flyttes aksialt B1 mm, sa ventildelene kan fjernes.

Saml ventilen efter svejsning i henhold til Ventilsamling — LKB/LKB-2/LKB-
LP pa side 37.

LKB-F

1.
2,

Indsvejs flangerne i rarsystemet..

Overhold mindsteafstandene (A og B2), sa aktuatoren og ventildelene kan
fijernes.

Saml ventilen efter svejsning i henhold til Ventilsamling — LKB-F pa side
41.

Kontrol fer start

Abn og luk ventilen adskillige gange for at sikre, at den fungerer
tilfredsstillende.

Vear sarligt opmarksom pa advarslerne!

200007926-3-DA

25



m 4 Installation

LKB/LKB-2 LKB-F
A i i Al
i | i ( >
Le u \ ) (
g, == 4320021 || I
B,
A (mm) B4 (mm) B, (mm)
285 2133

Storrelse LKLA LKLA-T LKLA LKLA-T

25mm/1" 245 20 43
38 mm/ 1%" 245 20 43
51 mm/2" 255 20 47
63,5 mm/2%%" 265 24 46
76,1 mm/3" 265 24 59
101,6 mm/4" 290 420 37 59
DN25 245 172 mm 172 mm 20 43
DN32 245 (inkl. top) —— (inkl. top) 20 43
DN40 250 20 43
DN50 260 20 47
DN65 270 24 59
DN80 275 27 59
DN100 290 420 27 59
DN125 315 440 30 63
DN250 325 445 41 79
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Installation 4 m

4.4 Montering af aktuator/beslag/handtag pa ventilen
(ekstraudstyr)

Lees instruktionerne ngje, og veer saerlig opmaerksom pa advarslerne!
NC = Normalt lukket.
NO = Normalt aben.

A/A = Luft/luft aktiveret.

Beslag/indikering

1. Montér beslaget som vist. Skrue til beslag

Beslag \ #
) Omdrejnings- -
retning Aktiveringsring/

Indikationspind

2. Montér og spaend skruerne.

3. Montér aktiveringsring/indikeringspind som vist.

Draenhul
Aktuator/beslag — NC:
1. Serg for, at ventilen er lukket ved at kontrollere NC-aktuator Trykfril
placeringen af sporet i spjeeldakslen.
2. Montér aktuator/beslag i henhold til Ventilsam- !
ling, trin 3.
] I\
Lukket
w
Aktuator/beslag — NO:
1. Serg for, at ventilen er &ben ved at kontrollere NO-aktuator Trykfri!
placeringen af sporet i spjeeldakslen. *,
2. Montér aktuator/beslag i henhold til Ventilsam- |
ling, trin 3. |
T gt
=
\I::I/ 2110-0012
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m 4 Installation

Aktuator/beslag — A/A

1. Serg for, at ventilen er &ben ved at kontrollere A/A-aktuator

placeringen af sporet i spjeeldakslen.
Slut trykluft til aktuatoren. |

Montér aktuator/beslag i henhold til Ventilsam-
ling, trin 3. Lufttryk —» Abn
LDJ — =

==

\'I::I'/ 2110-0013

Handtag/indikering

Standardhandtag Handtag med

1. Montér standardhandtaget pa ventilen, sa skruen
positions-indikation

kan gribe ind i hullet pa spjeeldtilslutningen.

2. Montér handtaget med positionsindikationen som O:E ,

vist og i henhold til Ventilsamling, trin 3. g

—
— B
2110-0014

Kontrol fer start

I

Veer saerligt opmeerksom pa advarslerne!

Abn og luk ventilen flere gange for at sikre, at den fungerer tilfredsstillende.
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5 Betjening
5.1 Betjening

Laes instruktionerne ngje, og vaer saerlig opmaerksom pa advarslerne!

Ventilen betjenes automatisk eller manuelt ved hjaelp af en aktuator eller et
handtag.

Lees altid Tekniske data pa side 47 grundigt.

/\ FORSIGTIG

Alfa Laval kan ikke holdes ansvarlig for forkert brug.

VNG Forbraendingsfare

Ror aldrig ved det leverede produkt eller rarsystemet, nar varme vaesker
behandles eller ved sterilisering..

Iy

o e

S

|
]

—_

TD 403-110

RS

Ror aldrig ved koblingen mellem ventilhuset og aktuatoren, hvis aktuatoren er
tilsluttet trykluft.

Luft

T
o

< Roterende dele

=

Ll

2110-0015

200007926-3-DA
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m 5 Betjening

Drift ved hjeelp af aktuator

Automatisk on/off-betjening ved hjeelp af trykluft.

L
T

[ TD 403-111

Betjening ved hjzelp af standardhandtag

1. Manuel on/off-betjening. ; }Ef

2. Treek handtaget udad, mens du drejer det.
#% /

e
/ =

Dette geelder ogsa reguleringshandtaget.

I

Betjening ved hjzlp af reguleringshandtag

1. Manuel flowregulering pa grund af trinlgs fastlas- ( )
ning. i
2. Losn handtaget, drej det, og spaend igen. ? B @ & g
405115 f |f
4§
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Betjening 5 m

5.2 Fejlfinding

Veaer opmeerksom pa eventuelle driftsforstyrrelser.

Lees instruktionerne ngje.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt aben.

A/A = Luft/luft aktiveret.

Inden udskiftning af slidte dele skal vedligeholdelsesanvisningerne lases ngje. - Se Generel

vedligeholdelse pa side 33.

Problem

Arsag/felgevirkning

Afhjzelpning

+ Ekstern leekage

* Intern laekage ved lukket ventil
(normal slitage)

+ Slidt pakning
+ Slidt flangepakning (LKB-F)

Udskift pakning og basninger

+ Ekstern laekage

* Intern laekage ved lukket ventil
(for tidligt)

*  Hagijt tryk
Hgj temperatur

» Aggressive veesker
* Mange aktiveringer

+ Skift gummitype
» Tilret driftsforholdene

« Sveer at abne/lukke

+ Beskadigelse af spjeeldtilslutning
(hejt moment)

Forkert pakning (opsvulmning)

Udskift med en teetning af en anden
gummitype

Sveer at dbne/lukke

» 90° forskydning af aktuatoren

» Forkert aktuatorfunktion
(NC,NO)

+ Slidte aktuatorlejer

* Snavs i aktuatoren

* Montér korrekt (se Montering af
aktuator/beslag/handtag pa ven-
tilen (ekstraudstyr) pa side 27)

« Skift fra NC til NO eller omvendt
» Udskift lejerne

» Servicér aktuatoren

200007926-3-DA
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m 5 Betjening

5.3 Anbefalet rengaring

Det leverede produkt er konstrueret til at blive renset pa stedet (CIP).

NaOH = Kaustisk soda.
HNO3 = Salpetersyre.

Renggringsmidler skal opbevares/bortskaffes i henhold til geeldende regler/direktiver.

/\ FORSIGTIG

Ror aldrig det leverede produkt eller rarsystemet ved sterilisering.

Handter altid lud og syre med stor forsigtighed.

Eksempler pa rengeringsmidler

Brug rent vand, fri for klorider.

Det metriske malesystem

1.1 % efter veegt NaOH ved 70°C

T3 O

— Rengerings
+ o)

221 + /1001 =Re”9”””|95
33 9% NaOH vand midde

O

2.0,5 % efter veegt HNO, ved 70°C

O

071 + /1001 — Rengwings
53 % HNO, vand middel

Det britiske malesystem

1.1 % efter vaegt NaOH ved 158°F

+ — Rengerings
26,4 gal middel
vand

— Rengerings
0,58 gal
33 % NaOH 264 gal middel
vand

2.0,5 % efter vaegt HNO, ved 158°F

— Rengarings
01892l | + Peagal)l = ddel
53 % HNO4 vand

Undga overdreven koncentration af rengerings-
middel = Dosér jeevnt!

Tilpas tilferslen af renggringsmiddel til processen.
Sterilisation af maelk/viskose vasker => Forog
renseflowet!

/\ FORSIGTIG
Skyl altid grundigt med rent vand efter rengaring.

Skyl altid!

Renggringsmiddel

32
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6 Vedligehold

6.1 Generel vedligeholdelse

Lees altid Tekniske data pa side 47 grundigt.

Alt skrot skal opbevares/bortskaffes i henhold til geeldende regler/direktiver.
Lees instruktionerne ngje, og veer seerlig opmaerksom pa advarslerne!
Vedligehold ventilen og regulatoren omhyggeligt.

Hav altid et ekstra lager af teetningsringe, gummipakninger, bgsninger og
aktuatorlejer

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval.

"Svampe" = Befaestigelsestappe pa topdaekslet.

/\ FORSIGTIG
Afbryd altid trykluft efter brug.

A\ FARE ‘ Forbrandingsfare!

Servicér aldrig ventilen, nar den er varm.
Der ma aldrig veere tryk pa ventilen eller rgrsystemet ved service.

Der ma aldrig veere tryk pa ventilen/aktuatoren, nar ventilen/aktuatoren
repareres.

Atmosfaeretryk pakraevet!

=

AN

o}

HH%@ r
” ]
&q =

A\ FARE ‘ Knusningsfare!

Stik aldrig fingrene ind gennem ventilportene, hvis aktuatoren er tilsluttet trykluft.

Luft

:4 < Roterende dele
> E —

[ 2110-0015

200007926-3-DA
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BTN 6 Vedligehold

Ror aldrig ved koblingen mellem ventilhuset og aktuatoren, hvis aktuatoren er
tilsluttet trykluft.

Luft

T
o

<— Roterende dele

|

/\ FORSIGTIG

Aktuatorstarrelse @85 mm (NC/NO): Aktuatorfijedrene er ikke sikret i en
fiederparket.

%f -

2110-0018

Aktuatorens topdaksel:
Brug aldrig trykluft til at fierne aktuatorens topdaeksel.

Montér altid topdaekslet med "svampene" vendt udad, og placér dem korrekt, far
aktuatoren tilsluttes trykluft.

Topdeeksel “Svampe”

Wlﬁ] 17

2110-0019

34
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Vedligehold 6 1NN

Ventilpakninger

Ventilbgsninger

Aktuatorgummitaetnin-
ger

Aktuatorlejer

Forebyggende vedlige-
holdelse

Udskift efter 12 maneder

Udskift ved udskiftning af
ventilpakninger

Udskift efter 5 ar

Vedligeholdelse efter
lekage

(leekage starter normalt
langsomt)

Udskift ved dagens slut-
ning

Udskift ved udskiftning af
ventilpakninger

Udskift om ngdvendigt

Planlagt vedligeholdel-
se

* Regelmeaessig inspek-
tion for leekage og
jeevn drift

*  Fer rapport over ven-
tilen

*  Brug statistikken til
planleegning af in-
spektioner

Udskift ved udskiftning af
ventilpakninger

Regelmaessig inspek-
tion for leekage og
jeevn drift

*  For protokol over ak-
tuatoren

*  Brug statistikken til
planleegning af in-
spektioner

Udskiftes, nar de er slidte

Udskift efter laekage

Udskift efter laekage

Smering

Inden montering (brug
USDA-H1-godkendt)

*  Unisilcon L641(*)

* Handelsnavn: Alfa
Laval Silicone Based
Food Grade Lubricant

+ Molycote 111(D)

Ingen

For montering

* Molycote Long term 2
Plus (A)

*  Molycote 1132(A) (til
aggressivt miljg)

Ved udskiftning af aktu-
atorgummitatninger

* Molycote Long term
Plus (A)

Molycote 1132(A) (til
aggressivt miljg)

200007926-3-DA
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BTN 6 Vedligehold

6.2 Adskillelse af ventilen — LKB/LKB-2/LKB-LP

Lees instruktionerne ngije.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 53.

Alt skrot skal opbevares/bortskaffes i henhold til geeldende regler/direktiver.
LKB: til ISO-rear.

LKB-2: til DIN-rar.

@ Ventil med aktuator:
a) Fjern skruer og mgtrikker (6).

b) Fjern beslaget med aktuatoren.

4: B
Ventil med handtag: %jf
a) Fjern det komplette handtag. ~
b) Fjern skruer og meatrikker (6). o= ]

TD 403-094

@ Fjern teetningsring (5) sammen med
ventilspjeeld (2).

}

TD 403-096

@ Fjern bgsningerne (3, 4) fra spjeeldakslen. b

b

TD 403-096

O

TD 403-097

-—

@ Fjern ventilspjeeld (2) fra taetningsring (5). H -
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Vedligehold 6 [V NI

6.3 Ventilsamling — LKB/LKB-2/LKB-LP

Lees instruktionerne ngije.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 53.
LKB: til ISO-rar.

LKB-2: til DIN-rar.

Husk at smgre gummipakningen fer montage.

Husk at smgre spjaeldakslen for montage af bgsningerne.

@ a) Smer hullerne i pakningen (5), (vigtigt for
silikone og Viton).

b) Montér ventilspjeeld (2) i pakningen (5).

@ a) Montér basninger (3, 4) pa spjeeldakslen.

b) Montér pakning (5) sammen med
ventilspjeeld (2) mellem de to
ventilhushalvparter (1).

/\ FORSIGTIG

Drej ventilspjeeldet, s& ventilen er aben, for
fastspaending af skruer og matrikker (6).
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BTN 6 Vedligehold

@ Ventil med handtag:

a) Montér skruer og meatrikker (6), og spaend
dem i henhold til de specificerede
momenter (se tabellen nedenfor).

b) Montér det komplette handtag pa
spjeeldtilslutningen, og spaend skruen pa
handtaget.

Dette geelder ogsa reguleringshandtaget.

For at undga, at de saetter sig fast, skal
boltene smgres med Molykote TP-42 pasta
eller tilsvarende antigribe-smgremiddel.

Ventil med aktuator:

a) Montér aktuatoren med beslaget, sa
spjeeldtilslutningen monteres i koblingen
(se Montering af aktuator/beslag/handtag
pa ventilen (ekstraudstyr) pa side 27).

b) Montér skruer og matrikker (6), og spaend
dem i henhold til de specificerede

momenter, sa beslaget fastgares til
ventilen (se tabellen nedenfor:

TD 403-267

TD 403-268

@ Kontrol fer brug:

Kontrollér, at ventilspjeeldet bevaeger sig

gnidningslgst imod pakningsringen.

Ver sarligt opmaerksom pa advarslerne!

Veerktgj/speendeveerdier for samling af ventilhushalvparterne:

1" 11/2ll 2" 21/2" 3ll 4II

Ventil-

25 mm 38 mm 51 mm 63,5 mm 76 mm 101,6 mm
storrelse

DN25 DN32 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150
Unbrako- 5 mm 5mm 5mm 6 mm 6 mm 6 mm 8 mm 8 mm 8 mm
nagle 0,2 0,2 0,2 0,24 0,24 0,24 0,3 0,3 0,3
Anbefalet 18 Nm 18 Nm 18 Nm 20 Nm 20 Nm 20 Nm 38 Nm 38 Nm 38 Nm
tilspaen-
dlngfmo— (13 Ibf-ft) | (13 Ibf-ft) | (13 Ibf-ft) | (15 Ibf-ft) | (15 Ibf-ft) | (15 Ibf-ft) | (38 Ibf-ft) | (38 Ibf-ft) | (38 Ibf-ft)
men

38
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Vedligehold 6 [V NI

6.4 Adskillelse af ventil — LKB-F

Lees instruktionerne ngje.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 53.

Alt skrot skal opbevares/bortskaffes i henhold til geeldende regler/direktiver.

LKB- F: med flangetilslutning.

@a)

b)

Lasn de to gvre skruer og motrikker (6).

Lagsn og fjern de to nedre skruer og
mgatrikker (6).

Fjern ventilenheden fra flangerne (7).

6= | —1

%— }
4|
gl
H— =—=—1

L D 432-005

Montér de to gvre skruer og matrikker (6),
(4 matrikker).

Fjern eventuelt aktuatoren fra ventilhuset.

Lasn eventuelt skruen, og fiern handtaget
fra ventilhuset.

" TD 432-006

T3

> TD 432-007

c)

Las og fiern de to centerskruer og
mgtrikker (6).

Fjern pakning (5) sammen med
ventilspjeeld (2).

Fjern flangepakninger (8).

— TD 432-003

@ Fjern basningerne (3, 4) fra spjeeldakslen.

@«
i

TD 403-096

200007926-3-DA
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BTN 6 Vediigehold

@ Fjern ventilspjeeld (2) fra teetningsring (5).

For ventilstgrrelserne 25-38 mm og DN25-40
anbefales det at fierne ventilspjeeldet ved

hjeelp af et specielt servicevaerktgj (produktnr.

9611981090).

TD 403-097

40
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Vedligehold 6 YN

6.5 Ventilsamling — LKB-F

Lees instruktionerne ngje.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 53.
LKB- F: med flangetilslutning.
Husk at smgre gummipakningen fer montage.

Husk at smare spjaeldakslen far montage af bgsningerne.

@ a) Smer hullerne i pakningen (5), (vigtigt for
silikone og Viton).

b) Montér ventilspjeeld (2) i pakningen (5).

TD 403-265

c) Montér basninger (3,4) pa spjeeldakslen.

For ventilstgrrelserne 25-38 mm og DN25-40
anbefales det at montere ventilspjeeldet ved
hjeelp af et specielt servicevaerktgj (produktnr.
9611981090).

@ a) Smar flangepakninger (8) med vand, og ML
montér dem.

b) Montér pakning (5) sammen med
ventilspjeeld (2) mellem de to
ventilhushalvparter (1).

— TD 432-015

c) Montér og spaend de to centerskruer og
mgtrikker (6).

/\ FORSIGTIG

Drej ventilspjeeldet, sa ventilen er aben, far
fastspeending af skruer og mgatrikker (6).
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BTN 6 Vedligehold

@a)

b) Montér eventuelt aktuatoren.

Montér eventuelt handtaget og spaend
skruen.

c) Montér de to agvre skruer og matrikker (6),
(4 mgtrikker).

8- =1

TD 432-018

i

i

~<———  TD432-016

|

Montér ventilenheden mellem flangerne

@ a)
(7).

b) Montér og spaend de to nedre skruer og
motrikker (6).

c) Spaend de to gvre skruer og matrikker (6).

~——— TD432-017

@ Kontrol fer brug:

Kontrollér, at ventilspjeeldet bevaeger sig
gnidningslast imod pakningsringen.

Ver sarligt opmaerksom pa advarslerne!

Veerktgj/spaendeveerdier for samling af ventilhushalvparterne:

1Il 11/2“ 2" 21/le 3" 4"

Ventil- 25 mm 38 mm 51"mm 63,5mm 76 mm 101,6
storrelse mm

DN25 DN32 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150
Ngglevid- 10 mm 10 mm 10 mm 13 mm 13 mm 13 mm 17 mm 17 mm 17 mm
de (0,4 (0,4 (0,4" (0,5 (0,5 (0,5" (0,67 (0,67™ (0,67")
Anbefalet 18 Nm 18 Nm 18 Nm 20 Nm 20 Nm 20 Nm 38 Nm 38 Nm 38 Nm
tilspaen-
?Agg?mo‘ (13 Ibf-ft) (13 Ibf-ft) (13 Ibf-ft) (15 Ibf-ft) (15 Ibf-ft) (15 Ibf-ft) (38 Ibf-ft) (38 Ibf-ft) (38 Ibf-ft)

42
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Vedligehold 6 [V NI

6.6 Adskillelse af aktuator

Lees instruktionerne ngje.

Punkterne henviser til Dellister og eksplosionstegninger pa side 53.

Alt skrot skal opbevares/bortskaffes i henhold til geeldende regler/direktiver.
NC = Normalt lukket.

NO = Normalt aben.

A/A = Luft/luft aktiveret.

@ a) Pres topdaeksel (5) ind i luftcylinder (1).
b) Fjern lasering (6).

Brug en presse eller et specialveerktgj
(prodnr. 9611416791).

ts

TD 403-099

@ NC/NO-aktuator:

Let forsigtigt presset pa topdaekslel (5), og
fiern topdeekslet.

Foelg advarslen ngje!

Luft/luft-aktuator:
Fjern topdeekslet (5) manuelt.

Foelg advarslen ngje!

TD 403-100

y———
||

TD 403-101

@ Fjern stempel (3) og fjedrene.

- Fjedrene for aktuatorsterrelse @133
mm er sikret i en fjederparket.

- Luft/luft-aktuatoren har ingen fjedre.

4>

=
-

TD 403-271

@ Fjern stift (16) og kobling (17) fra den
roterende cylinderaksel (2).

4>

! TD 403-119

@ Fjern den roterende cylinder (2) og de
resterende indvendige dele fra luftcylinderen

).

iy
]

TD 403-120

200007926-3-DA
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BTN 6 Vedligehold
6.7 Samling af aktuator

Lees instruktionerne ngije.

NC = Normalt lukket.

NO = Normalt aben.

A/A = Luft/luft aktiveret.

Smer gummipakningerne, far de monteres.
Smaer lejerne.

Rens stemplet fgr samling.

luftcylinderen (1).

@ Montér den roterende cylinder (2) i D@D

TD 403-269

@ Montér koblingen (17) pa den roterende
cylinderaksel (2), og montér stiften (16). #

Montér stiften korrekt!

TD 403-270

@ Montér fijedrene i den roterende cylinder (2),
og montér stemplet (3) forsigtigt.

/\ FORSIGTIG

Montér stemplet korrekt i forhold til lejerne.

Luft/luft-aktuatoren har ingen fijedre.

R

TD 403-274
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Vedligehold 6 [E1-NNE

@ Luft/luft-aktuator: 2
a) Montér topdaekslet (5) i luftcylinderen (1), #

sa laseringen (6) kan monteres i
luftcylinderen.

TD 403-272

b) Placér topdaekslet korrekt manuelt.

Foelg advarslen ngje!

NC/NO-aktuator: i:*

a) Montér topdaeksel (5) i luftcylinder (1), og
pres tilstraekkeligt ned, sa lasering (6) kan
monteres i luftcylinderen.

b) Let forsigtigt presset pa topdaekslet. T oue
Folg advarslen ngje!

Brug en presse eller et specialveerktgj
(prodnr. 9611416791).

@ Kontrol for brug:
a) Slut trykluft til aktuatoren.

b) Aktivér aktuatoren adskillige gange for at
sikre, at den fungerer tilfredsstillende.

Ver sarligt opmaerksom pa
advarslerne!
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7 Tekniske data

De tekniske data skal iagttages under installation, drift og vedligholdelse.

Alt personale skal veere informeret om de tekniske data.

I

7.1 Tekniske data
Ventil

Maks. produkttryk:

1000 kPa / 145 psi (10 bar)

Min. produkttryk:

Fuldt vakuum

Temperaturomrade:

-10 °C til + 140 °C / 14 °F til 284 °F (EPDM)

Imidlertid maks 95 °C / 203 °F ved betjening af venti-
len (alle pakninger)

Aktuator

Maks. lufttryk:

600 kPa / 87 psi (6 bar)

Min. lufttryk, NC eller NO:

400 kPa / 60 psi (4 bar)

Temperaturomrade: -25°C til +90°C / 15°F til 195°F
. . @85 mm / @3,35" 0,24 x p (bar)
Luftforbrug (liter fri luft):
@133 mm / @5,24" 0,95 x p (bar)
@85 mm / @3,35" 3kg/6,6Ibs
Veegt:
@133 mm / &5,24" 12 kg / 26,4 Ibs
ATEX
Klassificering: 112G D'

1 Dette udstyr er ikke omfattet af direktiv 2014/34/EU og ma ikke baere en saerskilt CE-maerkning i henhold til direktivet, da udstyret ikke har egen

teendkilde

200007926-3-DA
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m 7 Tekniske data

7.2 Fysiske data — LKB/LKB-F

Ventilhuse

Produktbergrte staldele:

1.4307 (304L) eller 1.4404 (316L)

Spjeeld:

1.4301 (304) eller 1.4404 (316L)

Andre staldele:

1.4301 (304)

Gummikvalitet:

Q, EPDM, FPM, HNBR' Eller PFA'2

Basninger til ventilspjeeld:

PVDF

Udfarelse: Halvblank
Indvendig overfladefinish: <Ra 0,8 ym/<Ra 32uin
Produkt iht. PED 97/23/EF Vaeskegruppe 2

11KB-F (DIN) med HNBR og LKB-F (DIN & ISO) med PFA er forsynet med EPDM-flangetaetning.

2 PFA ikke FDA-kompatibel.

Aktuator
Aktuatorhus: 1,4307 (304L)
Letmetal
Stempel: . .
Luft/luft-version (til @85 mm / @3,35"; bronze)
Pakninger: NBR
Hus til kontakter PPO
Udfarelse Halvblank

48
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Tekniske data 7 m

7.3 Veegt

(k)

Storrelse 25 mm 38 mm 51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm
LKB-OF med svejseender 16 13 21 2.9 5.0 7.9

og handtag

LKB/LKB;2 med svejseen- 1.2 10 15 21 3.0 47
der og handtag

LKB-F med svejseender

og LKLA/LKLA-T 285 43 4.0 438 5.6 7.6 195
LKB/LKB-2 med svejseen-

der og LKLA/LKLA-T 133 3.9 3.7 42 4.8 5.6 16,3
Storrelse DN25 DN32 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 | DN125 | DN150
LKB-F med svejseender 1,6 1,6 17 2,6 47 5,8 7,9 1,7 12,3
og handtag

LKB/LKB-2 med svejseen- | 4 , 1,1 1,3 1,8 3,0 3,5 5,1 7,5 9,0
der og handtag

LKB-F med svejseender

og LKLA/LKLA-T 285 4,3 43 4,4 53 7,3 8,4 19,5 23,3 23,9
LKB/LKB-2 med svejseen-

der og LKLA/LKLA-T 9133 3,8 3,8 4,0 4,5 5,6 6,1 16,7 19,1 20,6
(Ib)

Storrelse 1 1" 2" 2" 3" 4"
LKB-EF med svejseender 35 2.9 33 6.4 1.0 174
og handtag

LKB/LKBO-Z med svejseen- 26 2.2 3.3 46 6.6 10,4
der og handtag

LKB-F med svejseender

og LKLA/LKLA-T 285 9,5 8,8 10,6 12,3 16,8 43
LKB/LKB-2 med svejseen-

der og LKLA/LKLA-T 2133 8,6 8.2 9.3 106 123 29,3

7.4 Stgj

bar.

| en afstand pa 1 meter fra og 1,6 meter over udstadningen vil en
ventilaktuators stgjniveau veere ca. 77 dB (A) uden stgjdaempning
og ca. 72 dB (A) med st@gjdeempning — malt ved et lufttryk pa 7

200007926-3-DA
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8 Reservedele

For hvert leveret Alfa Laval-produkt er der en reservedelsliste tilgeengelig.

Reservedelslisten indeholder en lang raekke af de mindst almindelige sliddele til maskinen. Hvis du
har brug for en komponent, som ikke er naevnt pa listen, bedes du kontakte din lokale Alfa Laval-
repraesentant.

Du kan finde vores reservedelskatalog pa https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Brug altid originale reservedele fra Alfa Laval. Garantien pa Alfa Laval-produkter afheenger af brugen
af originale Alfa Laval-reservedele.

8.1 Bestilling af reservedele

Ved bestilling af reservedele bedes du altid angive:

1. Serienummer (hvis tilgeengeligt)

2. Varenummer/reservedelsnummer (hvis tilgaengeligt)

3. Kapacitet eller anden relevant identifikation

8.2 Alfa Laval Service
Alfa Laval er repraesenteret i alle stgrre lande i verden.

Du er meget velkommen til at kontakte din lokale Alfa Laval-repraesentant, hvis du har spgrgsmal eller
har brug for reservedele til Alfa Laval-udstyr.
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m 8 Reservedele

8.3 Garanti — definition

/\ ADVARSEL

Reglerne vedregrende den tilsigtede anvendelse er ufravigelige. Det leverede Alfa Laval-produkt ma kun
bruges, hvis det er i overensstemmelse med de tekniske data, der leveres med den tilsigtede anvendelse.

Brug til andre formal end dem, der er aftalt med Alfa Laval Kolding A/S, medferer bortfald af
erstatningsansvar og garanti.

Det er ikke tilladt at modificere eller aendre det leverede Alfa Laval-produkt, medmindre Alfa Laval Kolding
A/S udtrykkeligt har givet tilladelse hertil.

Alfa Lavals erstatningsansvar og garanti bortfalder:
+ Huvis rad og vejledning i forbindelse med driftsinstruktionerne tilsidesaettes
+ Ved forkert betjening eller utilstraekkelig vedligeholdelse af det leverede Alta Laval-produkt

» Hovis det leverede Alfa Laval-produkts funktionsmade eendres pa nogen made uden forudgaende
skriftlig aftale med Alfa Laval Kolding A/S.

* Huvis det leverede Alfa Laval-produkt zendres af ikke-autoriserede personer

* Huvis det leverede Alfa Laval-produkt bruges uden overholdelse af relevante
sikkerhedsbestemmelser (se Sikkerhed pa side 7)

* Huvis der ikke anvendes beskyttelsesudstyr, og hvis beholderproces-/hjeelpeudstyr ikke standses
helt

* Huvis det leverede Alfa Laval-produkt og ekstraudstyr ikke vedligeholdes korrekt (vedligeholdelse
skal udfgres med bestemte intervaller og omfatte montering af foreskrevne reservedele).

| forbindelse med udskiftning af dele ma der udelukkende anvendes originale reservedele, som
leveres af producenten.
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9 Dellister og eksplosionstegninger

9.1 Tegninger

LKB/LKB-2
LKB-F
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

LKLA- og LKLA-T-aktuatorer 985 mm
LKLA-T (NC-NO) LKLA-T (A/A)
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DN 125-150 (A/A)

TD 403-138_1
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

LKLA- og LKLA-T-aktuatorer 9133 mm
LKLA-T (NC-NO)
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.2 LKB Spjeeldventil, ISO

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 2 Ventilhusdel 1 Basning

2 1 Spjeeld 1 Teetningsring
3 1 Basning 1 Saet skruer
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.3 LKB-F Spjeeldventil, ISO

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 2 Ventilhusdel 5 1 Teetningsring
2 1 Spjeeld 6 1 Seet skruer

3 1 Basning 7 2 Flange

4 1 Basning 8 2 Taetningsring
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.4 LKB-F Spjeeldventil, DIN

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 2 Ventilhusdel 5 1 Teetningsring
2 1 Spjeeld 6 1 Seet skruer

3 1 Basning 7 2 Flange

4 1 Basning 8 2 Taetningsring
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.5 LKB-2 Spjeeldventil
6

~

TD 403-231_2

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
2 Ventilhusdel 4 1 Basning

2 1 Spjeeld 5 1 Taetningsring
1 B@sning 6 1 Saet skruer
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.6 LKB-LP Spjeeldventil

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 2 Ventilhusdel 5 1 Taetningsring

2 1 Spjeeld 1 Saet skruer

3 1 Basning 7 1 Handtag

4 1 Ba@sning 7a 1 Reguleringshandtag (kun 1SO)
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.7 LKB lasbart reguleringshandtag til ventil

3
Pos. Ant. Benavnelse
1 Indsats
2 1 Positionskappe
1 Skrue
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.8 LKB handtag 1.1 til spjeeldventil

TD 403-226_1

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Positionskappe med 2 pos. 6 1 Kugle

2 1 Overfgringsklods 8 1 Beslag

3 1 Handtag 9 2 Skrue

4 1 Laseskrue 10 1 Kobling

5 1 Fjeder 11 1 Aktiveringsring med skrue
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.9 Handtag 1.1 til indikationsenhed

TD 403-226_1

Pos. Ant. Benavnelse Pos Ant. Benaevnelse

1 1 Positionskappe med 2 pos. 6 1 Kugle

2 1 Overfgringsklods 8 1 Beslag

3 1 Handtag 9 2 Skrue

4 1 Laseskrue 10 1 Kobling

5 1 Fjeder 11 1 Aktiveringsring med skrue

200007926-3-DA
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.10 LKLA aktuator luft/fieder (NC-NO) @85

TD 407-025

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Luftcylinder 10 2 Naleleje

2 1 Roterende cylinder 11 2 Naleleje

3 1 Stempel 12 2 Trykleje

4 1 O-ring 14 1 Trykplade

5a 1 Topdeeksel 15 1 O-ring

5b 1 Topdeeksel, Mark il 16 1 Connex-stift

6 1 Lasering 17 1 Kobling

7 1 O-ring 18 1 Aktiveringsring, Noryl med skrue
8 1 Indvendig fijeder 19 1 Vandafviser (periode 8310-)
9 1 Ydre fjeder
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.11 LKLA aktuator luft/luft @85

TD 407-024_1
Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 1 Luftcylinder 11 2 Naleleje
2 1 Roterende cylinder 12 1 Trykleje
3 1 Stempel 14 1 Trykplade
1 O-ring 15 1 O-ring
5a 1 Topdaeksel 16 1 Connex-stift
5b 1 Topdaeksel, Mark IIl 17 1 Kobling
6 1 Lasering 18 1 Aktiveringsring med skrue
7 1 O-ring 22 1 Laseplade
10 2 Naleleje 23 2 Skrue
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.12 LKLA, DN 125-150, 285 mm (A/A)

TD 407-023_2

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 Luftcylinder 11 2 Naleleje
1 Roterende cylinder 12 1 Trykleje
1 Stempel 13 1 Connex-stift
4 1 O-ring 14 1 Trykplade
5a 1 Topdeeksel 15 1 O-ring
5b 1 Topdaeksel, Mark IIl 17 1 Kobling
1 Lasering 18 1 Aktiveringsring med skrue
1 O-ring 221 1 Laseplade
10 2 Naleleje 23 2 Skrue

1 Op til 8910 leveret uden huller, kan ikke fas laengere

1 Op til 8910 leveret uden huller, kan ikke fas laengere
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.13 LKLA aktuator luft/fieder (NC-NO) @133

T —

| T
Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 1 Luftcylinder 11 2 Naleleje
2 1 Roterende cylinder 12 2 Trykleje
3 1 Stempel 14 1 Trykplade
4 1 O-ring 15 1 O-ring
5 1 Topdaeksel 16 1 Connex-stift
6 1 Lasering 17 1 Kobling
7 1 O-ring 18 1 Indikationspind
8 1 Fjedersamling 19 1 Vandafviser
10 2 Naleleje 21 1 Luftfitting
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.14 LKLA aktuator luft/luft @133

TD 407-021_2

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Luftcylinder 12 1 Trykleje

2 1 Roterende cylinder 13 2 Connex-stift

3 1 Stempel 14 1 Trykplade

4 1 O-ring 15 1 O-ring

5 1 Topdeeksel 17 1 Kobling

6 1 Lasering 18 1 Indikationspind
7 1 O-ring 22 1 Laseplade

10 2 Naleleje 23 1 Skrue

11 2 Naleleje
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.15 LKLA-T aktuator luft/fieder (NC-NO) @85

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Luftcylinder 11 2 Naleleje

2 1 Roterende cylinder 12 2 Trykleje

3 1 Stempel 14 1 Trykplade

4 1 O-ring 15 1 O-ring

5 1 Topdaeksel 16 1 Connex-stift

6 1 Lasering 17 1 Kobling

7 1 O-ring 18 1 Aktiveringsring med skrue
8 1 Indvendig fijeder 19 1 Vandafviser (periode 8310-)
9 1 Ydre fjeder 20 1 O-ring

10 2 Naleleje 21 1 Luftfitting
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

9.16 LKLA-T aktuator luft/luft @85

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Luftcylinder 12 1 Trykleje

2 1 Roterende cylinder 14 1 Trykplade

3 1 Stempel 15 1 O-ring

4 1 O-ring 16 1 Connex-stift

5 1 Topdeeksel 17 1 Kobling

6 1 Lasering 18 1 Aktiveringsring med skrue
7 1 O-ring 20 1 O-ring

10 2 Naleleje 21 1 Luftfitting

11 2 Naleleje 23 1 Skrue
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.17 LKLA-T, DN 125-150, 285 mm (A/A)

TD 403-138_1

LKLA-T, DN 125-150, 285 mm (A/A)

i

771

—
- 00

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benzavnelse
1 1 Luftcylinder 13 1 Connex-stift
2 1 Roterende cylinder 14 1 Trykplade

3 1 Stempel 15 1 O-ring

4 1 O-ring 16 1 Connex-stift
5 1 Topdaeksel 17 1 Kobling

6 1 Lasering 18 1 Aktiveringsring med skrue
7 1 O-ring 20 1 O-ring

10 2 Naleleje 21 1 Luftfitting

11 2 Naleleje 23 1 Skrue

12 1 Trykleje
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m 9 Dellister og eksplosionstegninger

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse

1 1 Luftcylinder 13 1 Connex-stift

2 1 Roterende cylinder 14 1 Trykplade

3 1 Stempel 15 1 O-ring

4 1 O-ring 17 1 Kobling

5 1 Topdeeksel 18 1 Indikationspind
6 1 Lasering 19 1 Vandafviser (periode 8310-)
7 1 O-ring 20 1 O-ring

8 1 Fjedersamling 21 1 Luftfitting

10 2 Naleleje 24 1 Styrering

11 2 Naleleje 25 1 Fjeder

12 2 Trykleje
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Dellister og eksplosionstegninger 9 m

9.19 LKLA-T aktuator luft/luft @133

Pos. Ant. Benavnelse Pos. Ant. Benavnelse
1 1 Luftcylinder 13 2 Connex-stift
2 1 Roterende cylinder 14 1 Trykplade

3 1 Stempel 15 1 O-ring

4 1 O-ring 17 1 Kobling

5 1 Topdeeksel 18 1 Indikationspind
6 1 Lasering 20 1 O-ring

7 1 O-ring 21 1 Luftfitting

10 2 Naleleje 23 1 Skrue

11 2 Naleleje 24 1 Styrering

12 1 Trykleje 25 1 Fjeder
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